IRINA ZAYONCHKOVSKAYA 
51 Bolotnaya Street – Sergiev Posad, Moscow region – 141300

Home: (8496) 540-2885, Cell: +7-905-781-3849 zaira87@mail.ru 

Seek the Position of Translator 

A talented Translator with 3-year experience in translating documents, press releases, article concerning economic, political and cultural topics and other materials from Russian into English and vice versa, from German into Russian and from French into Russian; deep track record of reading materials and rewriting them in either English or Russian, following established rules pertaining to factors such as word meanings, sentence structure, grammar and punctuation; a Translator posessing a large expierence in translating movies, series and documentaries from English, French and German into Russian. 

Summary of Qualifications

· More than three years of English/Russian, Russian/English, French/Russian and German/Russian Translating experience.
· Excellent command of idiomatic Russian and English language and grammar.

· General erudition and intimate familiarity with Rusian, English, German and French cultures. 

· Extensive knowledge of vocabulary in all four languages. 

· Extremely high level of fluency in English as well as command of English. 

· Ability to edit and review other translations. 

· Good interpreting skills. 

· Excellent computer/word-processing skills. 

· Uncommon ability to work independently to solve problems while demonstrating good organizational skills. 

· Great attention to detail with excellent work ethic. 

· Unmatchable willingness and skills in research activities. 

· Excellent interpersonal skills, and ability to work in a team environment. 

Professional Experience 
Translink, Moscow                               

  10.2006 – Present 
Moscow Translation Agency, Moscow
Freelance translator/interpreter 

Position Summary: Responsible for translating legal documentation, press releases concerning mostly retail and other economic and financial topics, as well as movies, series and documentaries scripts; working at a variety of language projects including marketing communications materials and technical publications; interperting from English into Russian and vice versa during conferences, and working as an interpretor while meeting foreign guests at an airport and accompanying them to a hotel. 
· Provided language/linguistic skills to convert technical product descriptions from English to Russian with translations that are accurate and reflect the style and manner of expression of native Russian-speaking people. 
· Translated a text so as to retain the essence of the intended messaging. 

· Interpreted from English into Russian and vice versa using consecutive modes at a variety of conferences and while meeting foreign guests. 

· Researched and understood legal terminology used in legal documentation. 
· Created scripts for movies, series and documentaries in Russian after translating them be means of recorded media, that is DVD, CD, MP3 format. 
· Made up glossaries for large-scale projects aimed at promoting easier cooperation between English and Russian speaking participants. 
· Worked as a copywriter, which implied searching for a variety of articles or publications from different sources, their further generalizing using a language required and presenting as a ready product. 
Education and Professional Training
Certified English/German Translator (Linguist) 

Moscow State Linguistic University, Moscow
Specialist, English/German (2009)
Moscow State Linguistic University, Moscow
“International Business School” Certificate (2009) 

Centre of Teaching Foreign Languages “Niva”, Moscow 

French learning course (2008) 
